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miot, je n'appréhende pour celle-ci que
force de fa douleur. ~ Mais ceft un mal,
comme tu fais, done I'action eft aflez lente,
& qui laifle place & de petits acces de joie
dans les intervalles.
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LETTRE CCXVIL

M. LoveELace, « M. BELFORDs
Feudiy 4 § beures du matin.

Sa chambre n’eft point encore ouverte. Je
W) ne dois pas mattendre’ quelle dejetine
avec moi; ni méme apparemment quelle y
dine. ' Petite capricieule! Combien de pei-
fie elle fe caufe, par fes exces de délicatef-
fe? ‘Toute autre femme mauroit fait que ri-
re de ce qui selt paflé entre elle & mot.
Lidée quielle-sen forme ne fert quanous
tourmenter tous deux. Quen penfes-tu,
selford ? Sil eft vrai-qu'elle oit fachée, ne
feroit- elle pas mieux, dans fes propres
rincipes, de ne pas marquer tout le cha-
grin quelle affecte?

Mais qui fait {i mes craintes ne vont pas
trop loin? Jele croirois volontiers. ~ Elles
viennent plitét de fon exceflive délicatefle,
que d'aucun julte fujet de reflentiment. ~ ka
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premiére fois, peut - étre, clle seflimera
fort heureufe s’il ne lui arrive rien de pis.

La chere perfonne a ét€ fi fatiguée, fi ef-
fraide cette nuit, qu’il n’eft pasfurprenant
quelle demeure un peu plus longtems au
lit. Je fouhaite quelle y ait trouvé plus
de repos que moi, & qu'un fommeil doux
& paifible Pait difpofée 2 me recevoir un
peu plus tranquillement.  Je la vois d’avan-
ce; une douce rougeur, un a’pde confufion.
Mais pourquoi de la ‘confufion dans celle
qui fouflre, tandis que loffenfeur en reflent
{i pen? Effet prodigieux de Phabitude ! On
apprend aux femmes que la rougeur releve,
leurs graces.  Elles fe forment.a rougir.
Ceft un art, qui leur devient aufli facile
que celui ‘des larmes. ~ Oui, Pexplication
me plait affez: tandis que nous autres hom-
mes, prenant la rongeur, entre nous, pour
une marque de mauvaife confcience ou de
timidité , nous n’apportons pas moins d'étu-
de 3 nous en défendre.

% * %

Puar ma foi, Belford, je fuis prefque auffy
confus de reparoitre aux yeux des femmes de
cette maifon, que ma Clarifle peut létre de
fe préfenter aux miens. - Je n'ai point en-
core ouvert ma porte, dans la crainte qu’fl-
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les ne viennent fondre fur moi. De quel de-
oré de corruption ce fexe n'eft-il pas'capa-
ble? & quelle doit étre celle de deux filles,
qui aiant eu pour un homme autant de paf-
fion que Polly & Sally en ont eu pour moi,
ont pft deveniraflez infenfibles aux tourmens
de la jaloufie, 2a la mortification de parta-
ger ce quon aime avee de npuveaux objets,
pour fouhaiter quil leur donne une rivale;
& pour faire leur plaific fupréme de voir
d’antres fermmes reduites 2 leur niveau ?
Tu ne faurois te repréfent>r combien Sal»
ly méme fe rejouifloit cette nuit, dela
feule penfée quel Theure. de Clarifle” ap-

prochoit.
%= * *
A dix beures,

De mavie, je nai rien défiré avec tant
d'impatience que de voir ma charmante. On
croit avoir entendu quelque mouvement
dans {a chambre. : :
Dorecas vient de frapper 2 fa porte, pour
lui demander fes ordres. La réponfe, c'eft
qu'on n'a pas d’ordre a lui donner. Elle a
demandé a quelle heure le déjetner doit
étre prét. La propofition eft refufée,
d’une voix bafle & chagrine.  J'y vais moi-
méme.
Jai
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* * *

‘]‘ai frappé trois fois & la porte, fans avoir
obtenu la moindre rr:’ponié. ‘T'res - chere
Clarifle, ai-je dit'enfin, permettez que je
minforme de votre fanté. On ne vous a pas
viie daujourd’hui. « Je fuis impatient de fa-
voit comment vous vous portez.

Pas un mot. Mais j’ai crii entendre ur
profond foupir.

Je vous demande en grace, Madame, de
monter avec moi au fecond étage. . Vous
verrez ; avec joi#, de quel danger nous fom-
mes’ heureufement échappés.

"Tres-heureufement en effet, Belford; car
le feu 2 laiflé des traces effraiantes. -

Vous ne me répondez pas, Madame !
Suis - je indigne d’'une parole & Eft-ce ainfi
que vous tencz votre promcﬂc? Ne m’ac-
eorderez - vous pas, pendant quelques minu-
tes, Thonneur devotre conipagnie dans la
falle & manger?

Elleatouflé, elle a poufle un foupir; ceft
toute fa réponfe. :

Apprenez - moi damoins Pétat de votre
fanté:  Dites-moi ‘que vous ‘vous ' portez
bien.  Elt ce-Ia ce pardon; qui devoit étre
le prix de mon obéitlance?

Alors, d’une vois foible, mais irritée,
elle m'a prefl¢ de quitter fa porte;. & {a

cha-
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chaleur croiffant & chaque mot, elle m’a
donné les noms de mifcrable, d'inhumain,
de barbare, & de tout ce qwil y a de liche
& de perfide au monde. Quittez ma por-
te, a-telle repété; & winfultez pas une
malheureufle perfonne, a qui vous deviez de
la protection pliitoe-que des outrages.

Voila donc, Madame, ai-je répondu
fans me plaindre de fes injures, le fond que
jai a faire fur vos Prouleﬂ}:-s! Si les mouve-

_mens imprevus, fi les effets du hazard ne
‘peuvent étre pardonnés.....

Ici, elle seft éeride: O terrible maledic-
tion d’'un pere ! Je fuis donc meénacée de te
voir accomplir a la lettre! 8a voix fe per-
dant alors dans un murmure qui ne paroifloit
point articulé, jai eu la curiolité de regar-
der par le trou de la ferrure: je I'ai vie a
genoux , le vifage & les bras leves vers le
Ciel, les mains étendues, implorant fans
doute fecours d’en haut. Je n'ai pu me d¢-
fendre de quelque émotion.

Ma trés - chere vie, ai-je repris d’'un ton
plus tendre, accordez-mgi quelques mo-
mens d’entretien : confirme#'le pardon que
vous m'avez promis; & puifle la foudre
mécraler a linftant, fije vous laifle quel-
que doute fur la fincerité de mon repentir.
Je vous quitterai enfuite pour tout le jour ;

&
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& demain, jene me prefenterai a vous qu'a-
vec les articles préts a figner, & la permif-
fion obtenue ; ou, fi je ne l'obtiens point,
avec un Miniftre qui nous en tiendra lieu.
Daignez me croire une fois. Lor{que vous
aurez vii la réalité du danger, qui elt deve-
nu la malheureufe occafion de votre reflenti-
ment, vous jugerez moinsmal de moi, En-

 fin, je vous conjure d’exécuter votre Eromef—

fe, alaquelle vous me permettrez de dire,
que je me fuis i€ aflez généreulement.

Je ne puis vous voir, m'a-ton répondus;
& plit au Ciel, que je ne vous cufle ja-
mais vii ! Si je vous €cris, celt tout ce que
je fuis capable de prendre fur moi.

Que votre lettre, ma chere vie, {oitdenc
une confirmation de votre promefle.  Je
me retire dans cette efpérance.

% * o

Elle vient de fonner pour Dorecas.

Elle na fait quentrouvrir fa porte 5 & la
tenant d’une main, elle a paflé le bras pour
donner fa lettre* 2 Dorcas.  J'ai demandé,
a cette fille, dans quel état elle Pavoit trou-
vée. Vétue, ma-telle dit, detournant le
vifage, & ne pouvant retenic fes foupirs.
Adorable créature! jai baifé le pain a ca-
cheter de fa lettre, qui €toit encore hungi-

e
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de;’ Voici ce quielle contient, mais fans
adrelle, fans Monjienr ou M. Lovelace.

,» Je ne puis vous voir; & je nie vous ver-
. rai pas, [ je n'y luis forcée. Il 0’y a
5, point de termes qui puiffent exprimer la
;> douleur que je reflens de votre baffefle &
,,de votre ingratitude. Malheurealement
5 pour moi, les circonflances ne mie per-
;,mettent d’elperer que par vous le moien
;,de me reconcilier avec ceux qui aureient
;» 6té mes protectenrs naturels contré df: tels
,outrages 3 ¢e motif eft le feul qui puifle
,,me retenir un moment de plus dans cette
,»maifon. Mais i j’ai quelque relation avee
,,vous, ce ne fera plus que par écrit. Vous
,» étes le plus vil & le plus deteftable de tous
,,les hommes.  Par ou ai-je mérité vos in-
;»dignes traitemens ? N'en parlons plus
,sIais, pour votre propre intérét, ne {ou-
53 haitez ‘pas de me voir d'une femaine en-
5, tiere.

Ainfi, Belford, tu comprens que jai
beaucoup dobligation 4 Ihiftoire de Tom=
linfon & de Poncle. Dans quel joli embar-
ras je me fuis jetté moi-meme! Si Cefat
etit €té aufli fou, il nauroit jamais pallé le
Ridbicon. Mais, apits lavoir pafle, ¢'il efit
pris le parti de la retraite, intimidé par un
Edit du Senat, la belle figure qu'il auroit

-V, Pk G faite
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faite dans I'hiftoire ! Je ne devois pas ignds
rer que lentreprile dun vol mérite d'étre
punie comme le vol méme.

Mais ne la pas voir d'une {femaine entitre!
Chere, petite perfonng ! N'admires - tu pas
comnie elle me prévient fur chaque article ?
Le contrat eft achevé, prét a ligner ;. de-
amain, ou le jour d’apres au plus tard., La per-
miflion avecle miniftre, ou le Miniftre fansa
permiflion ; ne font pas moins furs dans Iel-
pace de vingt - quatre heures.  Les arrange-
mens de Pritchard ne fe feront point atten-
dre. . Tomlinfon ne demande qu’a paroitre
avec une réponfe favorable de M. Jules Har-
love. Cependant ne la pas voir d'une (emai-
ne entiere! Ce cher amour! Son bon Ange
Paureit-il: quittée pour une femaine 7, Ceft
ce.quielle craint peut-éire. Mais que fervent
Igs-craintes ? Apprens ma Charmaote,, qua-
vant-la fin de ta femaine, je fuis bien trom-
pé hi je w’acheve mon triomphe, '

Ce qui e chagrine le plus, ceft quiunefi
excellente fille -:’_Lj.\'i_:()f-e h manquer de p}n‘()v
le. Fi,fi. Maisjeconlidére que perlonne
o’elt abfolument partait. Llerreur eft une foi-
bleffe humaiae , poyrslt gi'on iy perlevére
pas ¢ & je.me flatte que ma Charmante ne
peut rien avoir d'énbumain.

LET-
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